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Komunikacija i kultura kao delovi
integralnog razvoja

" JEDNA OD NAJOZBILJINIJIH kritika upuce-
nih u toku poslednjih godina razvojnom modelu ko-
jeg je usvojila velika vec¢ina zemalja Latinske Ame-
rike i Kariba po&ev od 50-tih godina, odnosi se na
nesrazmernost u pogledu bitno ekonomske usme-
renosti.

Doista, umesto da zapo¢ne proces ukupnog
i smidljeno povezanog razvoja, u kojem bi razni
dru$tvenoekonomski i kulturni sektori imali odgova-
rajuée mesto, ova regija pokrenula je relativno ubr-
zan ekonomski rast, potisnuvsi u drugi plan kul-
turnu dimenziju. Ovo poimanje razvoja izazvalo je
niz negativnih posledica koje su pomracile sjaj mno-
gobrojnih postignutih uspeha, te stvorile i nastav-
ljaju da stvaraju prepreku istinskom razvoju. Medu
ovim uéinicima, izdvoji¢emo za potrebe ove studije
posledice izvesnih usmerenja koje je dobio eko-
nomski proces.

U ovoj tacki valja podsetiti da je jedan od naj-
vaZnijih vidova pomenutcg ekonomskog modela
bio proces industrijilizacije kroz mehanizam za-
mene uvoznih roba. Ovaj proces, kao i mere predu-
zete radi otvaranja nasih trzista za ulaganje stranog
kapitala stvorili su uslove koji su povecali zavisnost
i kulturno prodiranje o kojem smo govorili. U go-
tovo &itavoj oblasti, podev od 50-tih godina, stav-
ljen je naglasak na potrebu ubrzavanja industrijaliza-
cije koja je trebalo da okon¢a zavisnost u odnosu
na uvezene robe i da izmeni izvore prihoda stva-
raujéi alternative izvozu sirovina. Smatralo se da in-
dustrijalizacija omogucava na$im zemljama pos-
tepeno smanjenje uvoza i unapredenje proizvodnje
gotovih proizvoda. Medutim, kako je u ovoj oblasti
privatni kapital ograni¢en, i kako su drZavna ulaga-
nja uglavnom posluZila za podizanje bazi¢ne indu-
strije koju finansira strani kapital.

1z toga je proizadao snaZan transfer stranog

kapitala koji je olakaSo osnivanje filijala ili ogranaka

kompanija iz najmocénijih zemalja Evrope i Severne
Amerike. Potrodna dobra proizvedena unutar ovog

ekonomskog konteksta po&ela su da preplavijuju,

nasa trzista. U isto vreme, razvija se reklama usme-
rena na stvaranje potroSatkog mentaliteta.

Ovaj proces dobija posebno znadenje kada
ga dovedemo u vezu s karakteristikama koje je po-
primio sistem komunikacija. Uspon privatne radiodi-
fuzije i pojava televizije, obe kori§éene sustinski u
komercijalne svrhe s jedne strane a, s druge, ravno-
dudnost drzave u oblasti komunikacija, doprineli su
stvaranju tla pogodnog za spazan kulturni prodor,
kao.i za postupno gubljenje i uni$tavanje nasih na-
cionalnih kulturnih identiteta.

U mnogim zemljama Latinske Amerike jo$
nije potpuno shva¢ena vaznost koju za razvoj imaju
kultura i komunikacija. Na prste se mogu izbrojati
drzave koje su stvorile ustavnu zaduzenu za kul-
turna pitanja ili komunikaciju. Kultura je uglavnom
pripojena obrazovanju, kao da se radi samo o do-
datku ili produZenju obrazvonog sistema. Razume
se, treba da postoje tesne veze izmedu ovog pos-
lednjeg i sistema kulturnih sluzbi, ali to nije razlog
da se od kulture nadini prinudna komponenta plani-
ranja obrazovanja. U zemljama Latinske Amerike i
Kariba, gde su obrazovanje i kultura posmatrani
kao jedan jedini sektor zvani¢ne uprave, kulturna
komponenta se nasla potisnuta u drugi plan, gur-
nuta na marginu. Sto se tide drustvene komunika-
cije u pravom smislu reéi, ona je organizovana na
vrlo razliéite naéine zavisno od zemalja. Sre¢om, kri-
ticko promi$ljanje o dejstvima modela usvojenog
kao na$a strategija razvoja otkrilo je u Latinskoj

Americi neke poéinjene gredke. Poku$alo se to.
ispraviti raznim doterivanjima. Jednom od najv!?g

kritikovanih uéinaka, rekli smo to, bio je usmrenje
mnogih nadih nagela ka sasvim nerazumnim kraj-
njim ciljevima, tako da je neopravdana Zelja za po-
trodnjom izazvala ponovo odredivanje mnogobroj-
nih vrednosti nadet svakodnevnog Zivota. Ova zabri-
njavajuéa pojava, koju smo nazvali kulturnim prodi-
ranjem, pretvorila je nade zemlje u potdinjena trZi-
$ta potroSada svih proizvoda koje su proizvele indu-
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strije razrijemnih zemalja, bilo da je re& o proizvod-
nji materijalnih dobara, ili o puto bdb pusto$éenoj
kulturnoj industriji koja drZi pod svojom vilas¢u
nasa sredstva dru$tvene komunikacije i upravija
ukusom, estetskim sklonostima veéine nadeg sta-
novnitva.

Sve dublja spoznaja ovih &injenica, uz siste-
matske napore istraZivanja i analize preduzetim uz
pomo¢ nekih medunarodnih organizacija koje se
zanimaju za ovu vrstu problema, dala je vazne rezul-
tate za preusmerenje naseg razvoja. lzmedu ostalih
rezultata, zapazamo, s jedne strane, stalnu kritiku i
postupno napu$tanje pojma »ekonomskog rastae
usled njegove jednostranosti a, s druge strane, pod-
jednako postupno prihvatanje pojma »integralnog«
razvoja kao cilja napora koje su izvrile nase zem-
lie. Koncept integralnog razvoja zasniva se na viziji
drustva posmatranog kao celine u kojoj se delovi ili
sektori vezuju stvarajuéi sloZzeno jedinstvo, &ije ko-
na&éno znaéenje jeste proizvod uzajamnih uticaja
svih tih odeljaka. U ovoj teorijskoj perspektivi, ideja
da bi jedino ekonomski procesi bili pokretadi razvoj-
nog poticaja, ukazuje se kao istinska zabluda. Re&
je otome da se iznese na videlo mno$tvo nuznih i
osnovnih veza izmedu svih sektora koji posreduju u
razvoju, i da se pokaZe da uspeh ili poraz ovog je-
ste rezultat upravijanja tim sektorima koje treba da
se utemeljl na povezan nagin. Ne moZe biti sveu-
kupnoga razvoja ako se ne poveZe na skladan i
postojan naéin razvoj u drustvenoj, ekonomskoj i
politi¢koj oblasti, razvoj komunikacija i, razume se,
kulturni razvoj.

Ove dve poslednje tatke, razvoj komunika-
cija i kulturni razvoj, bile su okosnice temeljnog raz-
matranjg a posebno su tokom poslednjih deset go-
dina zaokupljale medunarodnu zajednicu, zahvalju-
juti naporima, pre svega, Uneska, koji je potpomo-
gao ozbiljnu | produbljenu raspravu o vaznosti ova
dva sektora.

Komunikacije je dobila sve veéu vaZnost na
medunarodnoj pozornici kroz perspektive koje ot-
varaju komunikacije. Isto je bilo i sa kulturnom te-
mom, obogaéenom stalnim istraZivanjem teorijskih
implikacija pojma kulturnog razvoja. Kona¢no, to
priznavanje nuZne isprepletenosti komunikacije i

kulture, radi punog ostvarenja njihovih ciljeva, bio:

je jedan od najohrabrujuéih rezultata 3to ga je teo-
rijska rasprava dala u nade vreme. U praksi, medu-
tim, zamisao i sprovodenje strategija razvoja nisu
omogutili da se udvrste veza izmedu komunikacije
i kulture onoliko koliko se to moglo poZeleti, barem
to se tite mnogih zemalja koje se nazivaju Trecim
svetom.

Tako se, kao $to ¢emo videti, predstavlja sta-
nje u Latinskoj Americi i na Karibima, gde su retke
one zemlje koje su u poslednje vreme izradile kon-
kretne programe namenjene komunikaciji i kulturi.
S druge strane, ne mislimo da je to stanje vrlo razli-
&ito od onoga koje postoji u drugim regijama. U La-
tinskoj Americi i na Karibima, komunikacija je po-
tela da privlagi paZnju viada pogev od prve Meduna-
rodne konferencije o politikama komunikacije koja
je odrfana u San Hozeu (Kostarika), godine 1976.
Tom prilikom, veéina predstavijenih zemalja priz-
nale su da nemaju op$tu i povezanu nacionalnu poli-
tiku drustvene komunikacije, i saglasile su se da je
nedostatak uklju&ivanja komunikacije u planove raz-
voia &esto bi glavni uzrok »tedkoca i pocinjenih gre-
Saka« u okviru delatnosti sprovodenih u korist raz-
voja’.

l Isto se moZe reéi i o kulturi. MedudrZzavna
konferencija o kulturnim politikama odrzana u Bo-
goti (Kolumbija) godine 1978, prihala je vaZnost
»kulturne dimenzije razvoja« i saglasila se da se kul-
turi dalo tek sasvim sporedno mesto u nacionalnim
planovima razvoja.

Mnoge zemlje izjavile su da su, pre ove dve
konferencije, zaista osecale potrebu da se zasnuje
veza izmedu komunikacije, kulture i razvoja, ali da
taj odnos nije bio uzet u razmatranje u njihovim na-
cionalnim strategijama. Sto se tige odnosa izmedu
komunikacije i kulture, konferencije su otvorile ra-
spravu o toj novoj ideji koja je imala — i jo& ima, to
éemo videti — mnogo teSkoéa da se potvrdi.

Na konferenciji. u San Hozeu, teme koje su
najvide zadrfale paZnju bile su politika i planiranje

komunikacije, stvaranje regionalnih ili lokalnih infor-

mativnih agencija i agencija nacionalnih saveta za

5 drustvenu komunikaciju. Odnos izmedu komunika-

cije i kulture nije bio predmet posebno rasprave, i
Konferencija nije usvojila posebnu odluku o toj
tadki. Medutim, vi$e iznetih preporuka dobro poka-
zuju vaZnost koju su zemlje pridavale ovora pitanju.
Tako preporuka br. 2 predlaZe uvodenje dopunskih

O

sisterna komunikacija koji bi jemgili svim gradanima
pristup i uée$¢e u komunikaciji, posredstvom izves-
nih mehanizama kulturnog karaktera. Preporuka br.
6 potvrduje da jedno od nadela koja treba da budu
uzeta u obzir u formulaciji nacionalnih politika drust-
vene komunikacije jeste »o&uvanje povesnog i kul-
turnog identiteta«. Preporuka br. 8 obra¢a paZnju
na drugo vazno nacelo: »unapredivanje lokalne tra-
dicionalne vrednosti, kao i vrednosti koje najbolje
odrZavaju kulturne i druStvene norme zemalja tog
podrudja«. Najzad, preporuke br. 22 i br. 25, koje
se odnose na knjigu i na film, izri¢ito pominju vezu
izmedu komunikacije i kulture. Neosprono je da bi,
da su one sprovedene, i druge preporuke Roje je
usvojila Konferencija mogle da imaju pozitivno
dejstvo na odnos koji nas zaokuplja, ali to potanje
nije bilo prou¢eno u San Hozeu sa svom paZnjom
koju mu danas poklanjanju.

Zauzvrat, preporuka br. 24 Konferencije u
Bogoti, izazvala je $iroku i Zivu raspravu, a to je,
uostalom, i bio cilj kojem je teZila. Ova rasprava sva-
kako je iznela]na svetlost prepreke koje se, na tom
podrugju, suprotstavljaju povezivanju ovih sektora
koji su ipak sustinski za nacionalni razvoj.

Projekt, izvorne preporuke izazvao je veliku
uzdrzanost kod veéeg broja delegacija, iako se, u
svom redenju, ograni¢io na to da zahteva od viada
da sprovedu preporuke odobrene dve godine ra-
nije na Konferenciji u San Hozeu, i da razrade poli-
tike koje povezuju ciljeve oba sektora. Preporuka
je kona&no odobrena, ali pretrpela je izvesne pro-
mene zbog potrebe da se pomire suprotni interesi
koji su se obelodanili u toku rasprave.

Iz zavr8nog izvestaja Konferencije u Bogoti
proizlazi da, &ak i da su predstavnici drzava priznali
na ovaj ili onaj na&in potrebu veze izmedu komuni-
kacije i kulture, politike i planovi sprovedeni nisu
davali svu Zeljenu $irinu toj vezi.

Ove dve konferencije vremenski su nam jo$
razmerno bliske. U svakom slugaju u Latinskoj Ame-
rici | na Karibima, tek pog&inje da se misli na ujedinje-
nju komunikacije i kulture kao temeljnih sektora
sveukupnog razvoja.

Ali, &ak i ranije, obilna istraZivanja ve¢ su
obelodanila &injenice koje su zvani€no bile priznate
u San Hozeu i u Bogoti. Doista, mnogobrojni su la-
tinskoamericki i karipski istraZivatki koji su, u toku
poslednjih dvadeset godina, ispoljili sve veée zani-
manje za komunikaciju i koji su dubinski prugili kul-
turne probleme, narodito one vezane za povesni
kontekst ove regije.

Ukoliko se istraZivanje upudivalo ka analizi
osobenih problema razvoja, univerzitetske i druge
zainteresovane sredine postale su svesne nuZnosti
da se u stvarnosti izvrée znacajne promene.

Kao §to oni koji dobro poznaju nade zemlje
modu to da pretpostave, glas istraZiva¢a nije imao
zasluZnog odjeka narodito u zvaninom sektoru, jedi-
nom &iniocu kadrom da podstakne poZeljne preo-
braZaje. Ideje koje se odnose na vezu izmedu ko-
munikacije, kulture i celokupnog razvoja, na stvara-
nje nacionalnih saveta za komunikaciju, kao i druge
preporuke usvojene u San Hozeu i u Bogati bile su
izrazene jo3 ranije, za vreme pripremnih skupova,
okruglih stolova i seminara, od strane istrazivaca i
strugnjaka ove regije. Ve¢ 1962. Venecuelanac An-
tonio Paskall®, pravi pionir u toj oblasti potvrdio je, s
neobiénom dubinom i taénod¢u da bi samo koreniti
preobraZaji u poretku samovoljne i iracionalne ko-
munikacije koja je vladala u njegovoj zemlji mogli
da vrate kulturi njenu osnovnu ulogu okupljanja na-
cionalnih snaga, dokrajéivsi time »stanje kulturne
nemod¢i Venecuelanaca«.

Najnovija istraZivanja u potpunosti potkrep-
ljuju tezu o odsustvu komunikacije i kulture iz pla-
nova za razvoj mnogih zemalja ovog podruéja.

Ispitivanje onog Sto jeste regionalna stvar-
nost, na podru¢ju komunikacije i kulture, omogu-
éava da se objasni veéina pomenutih &injenica. Ovo
stanje, uostalom, bilo je ve¢ dovoljno analizovano,
koliko s teorijske tatke gledista toliko i u njegovim
empirijskim vidovima. Sve snaZnija spoznaja pro-
blema koji se u ovim sektorima postavljaju nije po-
java svojstvena samo Latinskoj Americi i Karibima.
Kako to primeéuje Rakel Salinas, ona oznatava
evoluciju koja se dogodila tokom poslednjih deset
godina, i kojoj su pridonele narogito zemlje u raz-
voju i nesvrstane zemlje. Ova spoznaja je reakcija
‘protiv pritisaka'u medunarodnoj strukturi, &ija se
‘neuravnoteZenost ogleda ne samo na ekonoms-
kom planu nego takode, i to na vrlo ozbiljan nacin,
na podru&ju komunikacije i kulture. Ova okolnost,
to jest postojanje izvesnih zajedni¢kih povesno-
strukturalnih crta koje su u velikoj meri uzrok sta-
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nja §to ga proZivijuju zemlje u razvoju u pogledu
komunikacije i kulture, otkriva velike sliénosti iz-
medu tih zemalja.

Kratak povesni pregled kojim smo otpogeli
ovaj ogled, mogao bi da posluZi, uz neke izmene,
kao okvir za razumevanje procesa kojeg sada pro-
Zivljuju, na ovim podrugjima, neke zemlje Azije,
Afrike i Oceanije. Kolonijalizam, nekolonijalizam i
zavisnost, koji su obeleZili povest svih ovih oblasti,
projektuje se i na druge zemlje, dajuéi im niz zajed-
niékih crta. O&evidno, kao $to to tvrdi kubanski
istraZiva& Enrike Gonsales Manet®, te medunarodne
okolnosti | jesu one koje su dovele do uogavanja
problema u novoj perspektivi. Analizujuci osobito
pitanje komunikacija, Gonsales Manet podviadi da
su sredstva komunikacije brzo postala vazna zbog
izvesnih polititkih, ekonomskih i drustvenih &inje-
nica: »a) postupne transnacionalizacije i koncentra-
cije finansija i odnosa proizvodnje i razmene, b) po-
liti€kih i drustveno-ekonomskih posledica naucne i
tehnitke revolucije, c) mobilizacije onog 5to se
zove Treéim svetom radi nove ravnoteZe snaga i
nove ekonomske konjunkture.«

U toj perspektivi dijagnoza stvarnog stanja
komunikacije i kulture u Latinskoj Americi i na Kari-
bima zadobija naro&ito velik znacaj. O&evidno, ne-
mogude je, u granicama ove studije uéi u pojedino-
sti stoga éemo se pozvati na najznacajnije katego-
rije.

U toj perspektivi, vazne &injenice koje karak-
teri$u regionalnu stvarnost jesu:

1) Geografska koncentracija medija. Sva
istraZivanja izvr$ena tokom poslednje decenije po-
kazuju da jedna od preovladujuéih crta stanja koje
proutavamo jeste geografska koncentracija medija
koja proizvodi Zalosnu neravnoteZu, u gotovo svim
nadim. zemljama, narod&ito izmedu medija smeste-
nih u prestonicama i onih koji funkcionidu u provin-
cijama. U Argentini, na primer, 68% novina Stampa
su u Buenos Ajresu. U svakoj zemlji nalazimo zone
nedovoljno snabdevene ili preterano snabdevene
komunikacijama.

2) Koncentracija svojine. Vodoravna i verti-
kalna koncentracija svojine zajedni¢ka je celoj re-
giji, ali vodoravna koncentracija jeste ja¢a, narogito
na podrugju 8tampe. Po struénjacima, ona je ve-
zana za sdmo poreklo ovog medija, jer gotovo sve
novine bile su u podetku porodi¢na preduzeca.

3) Viadavina privatne svojine nad medijima.
Privatna svojina preovladuje u tri glavna medija:
&tampi, radiju i televiziji. U nekoliko retkih slu¢ajeva
ustanovljavamo ipak me$anje drZave Sopstvenici
medija pripadaju vladajuéim klasama i, zahvaljujudi
svojim ekonomskim vezama s drugim sektorima,
zauzimaju poviaséene poloZaje u delatnosti ovih
poslednjih.

4) Monopol nad informacijama. Velike medu-
narodne agencije monopolizuju priliv informacija na
ovom podruéju. UPI, AP, AFP nadziru ulaz i izlaz in-
formacija, $to medije ove regije &ini zavisnima o
stranim agencijama.

5) NeravnoteZa u prilivu poruka. Zbog ovog
monopola postoji ozbiljna neravnoteZe u pogledu
informacija i kulture, narogito 8to se ti¢e poruka
koje potiéu iz razvijenih zemalja i koje su name-
njene tim zemljama, gde se nalaze transnacionalne
agencije ili velika sredista proizvodnje poruka, naro-
&ito onih iz kulturnih industrija.

6) Pristup i utes6e u komunikaciji. IstraZiva-
nja pokazuju da 40% stanovnika Latinske Amerike
nema dodira sa sredstvima drustvene komunika-
cije. U jednoj studiji, Mario Kaplun isti¢e da radio i
televizija pretezu nad Stampom.

Ovo pretpostavlja postojanje 180 miliona slu-
Salaca i 100 miliona TV —gledalaca.

Samo pet procenata radio-oda$iljaca pripa-
daju drZavi, a 93% privatnim preduzecéima; 5to se
tite televizije, drZava koristi 23% kanala a privatno
komercijalno preduzeée 75%. Uputno je da se za-
belezi da kulturne ustanove, univerziteti i verska
udruzenja koriste respektivno 2% radio-stanica i
televizijskih kanala.

U radu sto smo ga ranije pomenuli, Gonsa-
les Manet povezuje stanje s finansilskom pomaodi
koju daju uglavnom reklamne agencije mediji mimo
kojima upravija privatni sektor. Po Kaplunu, 94%
radio emisija | televizijskih emisija finansira isklju-
&ivo reklama’. Ni za koga nije tajna da takvo stanje
snaZno uslovljava sadrZaje i odreduje naine utest-
vovanja.

Ako neki sektor stanovni$tva Latinske Ame-
Tike i Kariba ima pristup medijima, to je deo privat-
nog sektora kojeg su obrazovali sopstvenici tih
medija i ogladivagi. Veoma retki su slugajevi u ko-




" jima druge drutvene grupe ugestvuju u proizvod-
nji komunikacija.

Valja primetiti da, u izvesnim zemljama osob-
lje medija podnosi ozbiljne i odgovorne zahteve da
u&estvuje, pored direktora preduzeca, u upravija-
nju tim medijama. U Venecueli, jednoj od zemalja
gde su novinari zakonom najbolje &ticeni, radnici
podnose takve zahteve ve¢ viSe desetina godina, a
da poslodavac nikada nije na njih odvratio na iskren
i pozitivan nadin.

7) Programiranje i sadrzaji. Preovladavanje
oglasnih poruka u $tampi, radiju i televiziji, i osred-
njost drugih sadrZaja medija stvaraju krajnje zna-
&ajno stanje u pogledu kulturnog vida komunika-
cije. Na radiju, programiranje sadri gotovo jedino
muzitke emisije komercijalne vrste, serije ili felj-
tone i vrlo kratke obave&tajne biltene koji najéedce
ne dodaju nidta onom §to moZe da se Cita u novi-
nama. Televizija prikazuje mnogo feljtona »iz kon-
zerve« i vise nego osrednje serije. Ova dva medija
nude narotito banalne i vulgarne emisije za razo-
nodu.

8) Infranstruktura. Uprkos ogromnom broju
radiostanica (3502) i televizijskih kanala (222), nacio-
nalno pokrivanje nije zajamé&eno, usled snaZne kon-
centracije odailjaca, narotito u velikim gradovima.
Oprema Je uglavnom uvezena iz Sjedinjenih
Dr¥ava, od kojih zavisimo na planu tehnologije. Sto
se tie hardware-a telekomunikacija uop3te, regio-
nalno ude3ée u svetskom spektru frekvencija
veoma je slabo, kao $to je slugaj i s drugim zem-
ljama u razvoju koje, u svojoj celokupnosti, raspo-
la%u samo s 10% ovog spektra.

Neki podaci izneti u prethodnim odeljcima,
iako ne sadinjavaju potpunu sliku stanja komunika-
cije, ipak omoguéuju da se shvate kulturne implika-
cije ovog &injeniénog stanja. U nadem opisu ne po-
javljuju se vaZni sektori kao film, izdavatvo, integra-
cioni planovi, informatika, itd. Valjalo bi da se uzmu
u razmatranje kako bi se u potpunosti mogao odre-
diti odnos koji postoji izmedu komunikacije i kul-
ture u regiji, ali ovde ne moZemo da o njima nadu-
gatko govoriti, &ak i ako izneta obavestenja vode o
tome raduna’.

A Godine 1976, postavijanje kompjutera u ce-
Jom svetu stajalo je 82 129 miliona dolara. Sledeéa
slika ozna&ava njihovu raspodelu:

Sjedinjene Ameritke Drzave 45,400
Zapadna Evropa 30,000
SSSR i druge zemlje

Isto&ne Evrope 6,70/
Japan 10,1%%
Kanada 2,800
Azija, Afrika, Okeanija

i Latinska Amerika 11,7%

Ove brojke dobro pokazuju krajnju slabgst
zemalja u razvoju i dakle, nadeg podrugja, u sve vaz-
nijem sektoru svetske ekonomije, ve¢ nazvanom
&etvornim sektorom ekonomije, za kojeg se zani-
maju, kako to upozorava Parkerov izvestaj,’) vlada-
juée ekonomije, jer je krajnje unosan, jer ne zaga-
duje, i jer su njegovi proizvodi sve viSe traZeni. Ci-
njenica da Japan sam poseduje onoliko kompjutera
koliko i celokupan tzv. Tredi svet, izaziva najozbilj-
nije zabrinutosti. A 3ta reéi o Sjedinjenim DrZavama
koje ih imaju &etiri puta vise! S druge strane, svi
znamo da elektronska tehnologija koju supersile
prodaju nadim zemljama donosi neophodne svote
za stalno usavr$avanje njihovih tehnika u informa-
tici i komunikacijama.

Ono §to stvarnost razotkriva jeste zapoved-
niéko, otudujuée i ponizavajuée prisustvo vulgarne,
tude, osvajajuée masovne kulture koja ne vodi ra-
&una o nacionalnim ciljevima i kulturnom identitetu
nasih naroda. Tu takode postoji protivreénost, jer
ta kultura, koja je suprotna od modela o kojima
smo ranije govorili, nastoji da se nacini izrazom kul-
turnih bastina i nacionalnih identiteta u borbi da
postane temelj i osa svakog razvojnog napora.

Danas, veza izmedu komunikacije i kulture
ide na ruku tipu kulture koji, malo pomalo, lidava
nade stanovnidtvo susdtinskih crta njegova identi-
teta. Driave se trude da promene ovo stanje, vraca-
juéi autentignim nacionalnim kulturama mesto koje
im opravdano i razumno pripada.

Vidimo, dakle, kako se suodavaju dve kul-
ture na »najstratekijem« bojnom polju nadeg
doba, polju komunikacija. Zaista imamo pravo da
kaZemo da su se povesne bitke i politi¢ki ciljevi pre-
mestili_ka polju informacije, usled mo¢i kojom ra-
spolafu komunikacija i informacija. Zato zemlje u
razvoju i pristaju, u svojoj ve&noj ulozi posmatra&a,
procesu sistematskog gomilanja bogatstva i moci u
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“razvijenim zemljama, posredstvom postupnog na-

dziranja hardware-a i software-a informacije i komu-
nikacije, ideja da »informacija jeste moc« postaje
sve ociglednija stvarnost.

Danas, vladajuéa kultura, na naSem po-
drugju, jeste kultura »drugih«, kultura koja sluZi
komercijalnim nacionalnim i transnacionalnim inte-
resima. Antonio Paskali tvrdi da u oblasti komunika-
cije treba da budu izvrsene duboke promene, kako
bi »rat kultura« ustupio mesto onom to se zove »di-
jalog kultura« u kojem ée kulturni identiteti moci da
se izraze slobodno, ali u po3tovanju svog integri-
teta. Za sada u Latinskoj Americi i na Karibima ovaj
dijalog kultura nije otpogeo; jod uvek smo zavisni i
kolonijalizovani u oblasti informacije, komunikacije i
kulture, i ta teZnja koja &ini okvir sveukupnosti koja
danas deluje u na3oj povesti prigusena je potginje-
nodéu koju trpe nadi narodi.
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Zakljuéci s brojnih skupova postavljaju pro-
blem borbe i suprotstavljanja koji karakterisu komu-
nikaciju na nasem podrudju, i iznose na videlo suo-
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&avanje izmedu grupa moéi koje posreduju u ovom °

kontekstu. S jedne strane postoji stvarna mo¢ pri-
vatnog sektora koji nadzire infrastrukturu, sadraje
i funkcionisanje medija, iz nacionalnih i transnacio-
nalnih sredista, a sa druge, zvani¢na vlast, koja ta-
kode deluje ali slabo, i koja se ukljutuje meko, upr-
kos svojoj velikoj odgovornosti i svojoj neospornoj
zakonitosti, u &itav kompleks komunikacija i kul-
ture. :
Medunarodna rasprava o ovim pitanjima,

.dodata &itavom nizu promisljanja o usmerenosti

koju su uzeli dogadaji u oblasti kulture i komunika-
cije, iznose sve vise na videlo {injenicu da uspo-
stavljanje novog medunarodnog informativnog po-
retka predstavija jedan od uslova kulturnog razvoja
zemalja u razvoju.

Ako prihvatimo da kultura &ini celinu koja
obuhvata procese stvaranja, oéuvanja i rasprostira-
nja, logitno je pretpostaviti da ona ukljuduje dve
druge celine koje su od nje neodoljive.

Obrazovanje zato $to &uva kulturu i uteme-
ljuje stvarala¥tvo, a komunikaciju zato to prenosi i
&iri kulturu u&inivéi moguéim, kao i obrazovanje, pri-
stup i ugedée u kulturnoj ukupnosti.

U ovom kratkom teorijskom izlaganju hteli
smo da pokaZzemo da kulturni razvoj po&iva na ko-
munikaciji koliko i na obrazovanju, $to se ponekada
zaboravlja. Bitka za kulturu jeste bitka za komunika-
ciju i obrazovanje, | vice versa. Bez ovog ukupnog
videnja problema, dolazimo u opasnost da se izgu-
bimo u neplodnim bitkama.

Komunikacijska su$tina kulture &vrsto se
ukorenjuje u poimanju da moguénost opStenja je-
ste ono 3to &ini ljudsko biée kulturnim i razumskim
entitetom, a ne obrnuto. Ovo ne obezvreduje kul-
turni karakter komunikacije, jer ova upravo i postoji
zahvaljujuéi kulturnim sadrZajima. Vizija koju nam
donose ova promi$ljanja omoguéava da se shvati
$ta je sve nuzno preduzeti i ostvariti na naSem po-
drugju, kao i u ostalim zemljama u razvoju, da bi se
zasnovala nova kulturna stvarnost. Bez novih pra-
vednijih formula, bez uzajamnog po&tovanja prava i
vrednosti, bez saradnje u oblasti komunikacije, kul-
turni razvoj, raskovan na na$im antentiénim nacio-
nalnim identitetima, kao i na$ integralni razvoj, ost-
ace himere. ;
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